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前摇摇言

员怨怨怨年底，《英汉美英报刊词典》完稿后，总觉得意犹未尽。认为有些材料不能列入《词典》的
条目而感到惋惜，又觉得有些词语和读报常识如果在书里联系起来，则会讲得更透彻。于是便萌发

了编写此书的念头。圆园园员年远月在西安参加外事翻译研讨会期间，和一些与会专家谈到了编写此
书的构想，但苦于想不出合适的书名，因而只是收集材料，未正式动笔。有位老师建议称之为《美

英报刊导读》，当时认为这个书名很好。因为以前所编报刊文选系列课本均采用的是美英报刊文

章选读或阅读的名称。

《美英报刊导读》为高等院校英语和新闻专业及涉外专业高年级学生学会如何读报及了解和

学习西方新闻写作方法而编写的。大家知道，学习英语和新闻都要学会看报，所以这本书也是供英

语和新闻及外事工作者自修用的。

阅读美英报刊可以扩大视野，增长知识，学习现代英语，了解世界，获取信息。因此，一些外语

界的有识之士指出，我国长期片面强调阅读文学作品，视其为提高英文水平的惟一途径。可当今是

信息时代，新生事物层出不穷。阅读报刊，收听广播，紧跟时事动态，不断扩大知识面，是迅速提高

英文水平，增长涉外业务才干的另一条重要途径，如能与教授文学作品相结合，两头一起抓，相信教

学效果会更理想。

一提到外国英文报刊，不少人常提出下列四个问题：

员援如何看懂海外出版的英文报刊？从何处着手？
圆援看报刊标题有何窍门？
猿援读外刊怎么才能像读悦澡蚤灶葬阅葬蚤造赠那样自如？
源援新闻语言和新闻写作有哪些特点？
对于这四个问题，本人有亲身体会。从圆园世纪远园年代初开始，自己一步步进行摸索，由不懂

到看懂，再到如今能编书编字典。因此，我想谈谈自己的几点体会和看法。

首先，在中小学和大学低年级阶段要打好英文基础。到了高年级阶段，除外刊外，尤其要重视

文学学习。

有文学功底者只要看上一年半载，补充一些国际知识和新闻词语，读起外刊来就能顺畅，理解

得透彻。而无功底者却不能。美英报刊文章包含着深厚的西方文学尤其是古典文学的底蕴。莎士

比亚著作中的故事，古希腊、罗马时期的神话和传说，《圣经》典故和语言等常见诸报端，因为记者、

尤其是大报记者写文章和某些政界人士讲话喜欢引经据典。例如：

（员）粤造造贼澡藻憎燥则造凿鸳泽葬泽贼葬早藻，
粤灶凿葬造造贼澡藻皂藻灶葬灶凿憎燥皂藻灶皂藻则藻造赠责造葬赠藻则泽援
栽澡藻赠澡葬增藻贼澡藻蚤则藻曾蚤泽贼泽葬灶凿贼澡藻蚤则藻灶贼则葬灶糟藻泽援

员怨苑缘年，前尼日利亚国家元首戈翁（再葬噪怎遭怎郧燥憎燥灶）在乌干达出席非洲统一组织会议期间，获
悉国内政变，面对记者的提问，他吟颂了莎士比亚著作 粤泽再燥怎蕴蚤噪藻陨贼（《终成眷属》）中的名句：“世
界一舞台，男女演员登场下台忙”，聊以自慰，全球各大报无不竞相刊登。

（圆）栽澡藻蚤凿藻泽燥枣酝葬则糟澡造燥燥皂泽葬泽葬糟则怎糟蚤葬造贼蚤皂藻援孕燥造造泽贼藻则砸蚤糟澡葬则凿宰蚤则贼澡造蚤灶葬灶凿悦燥怎灶泽藻造造燥则耘凿酝藻藻泽藻
澡葬增藻憎葬则灶藻凿贼澡藻孕则藻泽蚤凿藻灶贼贼澡葬贼躁怎泽贼葬遭燥怎贼灶燥憎孕则藻泽蚤凿藻灶贼悦葬则贼藻则遭藻早葬灶贼燥赠蚤藻造凿贼燥燥怎贼泽蚤凿藻糟造葬皂燥则援匀藻造燥泽贼



澡蚤泽责燥憎藻则贼澡则燥怎早澡则藻贼则藻葬贼葬灶凿增葬糟蚤造造葬贼蚤燥灶援（栽蚤皂藻）
“蚤凿藻泽燥枣酝葬则糟澡”指古罗马日历的三月十五日，喻“危险即将来临的日期”。典出莎士比亚悲剧
允怎造蚤怎泽悦葬藻泽葬则（《裘力斯·恺撒》），这位古罗马将军和政治家在其被谋杀前曾接到预言家这样的告
诫。

（猿）杂燥枣葬则，贼澡藻耘怎则燥责藻葬灶悦燥皂皂蚤泽泽蚤燥灶蚤泽憎葬则赠燥枣藻灶糟燥怎则葬早蚤灶早郧赠责泽蚤藻泽贼燥责则藻泽藻灶贼贼澡藻皂泽藻造增藻泽葬泽葬灶葬鄄
贼蚤燥灶援栽澡葬贼皂蚤早澡贼，蚤贼蚤泽枣藻葬则藻凿，燥责藻灶葬孕葬灶凿燥则葬鸳泽遭燥曾葬造则藻葬凿赠糟燥灶贼葬蚤灶蚤灶早月葬泽择怎藻泽，悦燥则泽蚤糟葬灶泽葬灶凿燥贼澡藻则
葬憎噪憎葬则凿责藻燥责造藻泽援（栽澡藻耘糟燥灶燥皂蚤泽贼）
“孕葬灶凿燥则葬鸳泽遭燥曾”潘多拉之魔盒，典出希腊神话。普罗米修斯盗天火给人间，宙斯恼怒，于是想
用新的灾害来毁灭人类。他命令火神创造了一个美丽少女潘多拉，她被奥林匹斯诸神送到人间，赠

与普罗米修斯之弟厄庇墨透斯。厄不听普罗米修斯的劝告，与潘多拉结婚，并接受她带来的一个宝

盒礼物。当他打开此盒后，一切不幸和痛苦统统跑出来，布满人间。此盒喻“灾难之源”或“由于不

明智的干预而引起许多难以解决的复杂问题”等。

（源）悦造葬蚤遭燥怎则灶藻阅葬则凿藻灶，葬责燥造造泽贼藻则蚤灶粤贼造葬灶贼葬，泽葬蚤凿阅藻皂燥糟则葬贼泽蚤灶贼澡藻则藻早蚤燥灶憎藻则藻葬贼贼葬糟澡藻凿贼燥葬糟燥葬造蚤鄄
贼蚤燥灶燥枣“枣藻皂蚤灶蚤泽贼泽，造葬遭燥则怎灶蚤燥灶泽，遭造葬糟噪泽葬灶凿澡燥皂燥泽藻曾怎葬造泽援栽葬造噪葬遭燥怎贼葬噪蚤泽泽鄄燥枣鄄凿藻葬贼澡糟则燥憎凿葬皂燥灶早杂燥怎贼澡鄄
藻则灶责燥造蚤贼蚤糟蚤葬灶泽援”（哉援杂援晕藻憎泽驭宰燥则造凿砸藻责燥则贼）
此处“噪蚤泽泽鄄燥枣鄄凿藻葬贼澡”喻“表面有益实际有害的”，“帮忙会带来毁灭性或灾难性后果的”，“大帮

倒忙的”。在大选中往往指有的政党利用某些不得人心的团体支持某个候选人而导致他落选。例

如，员怨愿源年的美国大选中，同性恋和女权主义者等组织支持民主党总统候选人 宰葬造贼藻则酝燥灶凿葬造藻，实
际上对他帮了倒忙。《圣经》故事中犹大以接吻（噪蚤泽泽燥枣允怎凿葬泽）为暗号出卖耶稣，致使耶稣被钉死在
十字架上。

（缘）栽澡燥怎泽澡葬造造灶燥贼泽贼藻葬造援
“汝不可偷盗。”美国前总统云援罗斯福和艾森豪威尔，分别在员怨员圆年和员怨缘圆年的共和党全国
代表大会上指责塔夫脱父子（宰蚤造造蚤葬皂栽葬枣贼和砸燥遭藻则贼栽葬枣贼）耍阴谋诡计，企图获得总统候选人的提名，
他们的这种做法就像对提名进行偷盗一样。源出《圣经·出埃及记》中基督教和犹太教的十诫

（栽澡藻栽藻灶悦燥皂皂葬灶凿皂藻灶贼泽）中的第八戒条。
（远）蕴蚤遭藻则葬造泽遭藻造造燥憎藻凿遭藻贼则葬赠葬造：“宰澡藻则藻蚤泽贼澡藻糟燥皂责葬泽泽蚤燥灶？”葬泽噪藻凿允燥澡灶蕴藻憎蚤泽，葬阅藻皂燥糟则葬贼蚤糟悦燥灶鄄
早则藻泽泽皂葬灶枣则燥皂郧藻燥则早蚤葬援“栽澡蚤泽遭蚤造造蚤泽皂藻葬灶援陨贼蚤泽凿燥憎灶则蚤早澡贼造燥憎鄄凿燥憎灶援宰澡葬贼凿燥藻泽蚤贼责则燥枣蚤贼葬早则藻葬贼灶葬贼蚤燥灶
贼燥糟燥灶择怎藻则贼澡藻憎燥则造凿，燥灶造赠贼燥造燥泽藻蚤贼泽泽燥怎造？”（栽蚤皂藻）
（自由派［这里指民主党人］对克林顿怒喊道：“你签署这个福利改革法案就是背叛［因克林顿

同是民主党人］。”佐治亚州的民主党众议员刘易斯问道：“对穷人的温情表现在哪里？这个福利

救济改革法案真卑鄙，卑鄙透顶！一个伟大的国家的这种做法，即使风行全球，结果却失去了国魂，

这又有何益？”）

以上一段中刘易斯的讲话颇具《圣经》意味。

有了一定的语言基础虽说可以看外刊了，然而学习任何知识都必须有基本功，读外刊也不例

外。本人认为，阅读美英报刊必须打好下列两项基本功：

员援新闻词语
新闻语言与我国学生在中学和大学低年级所学课文的规范语言不完全相同。学生们以前所学

的内容大多是关于学习和人生哲理的一些小故事，对新闻语言很陌生，词义面也窄，一见到 则怎灶，
则葬糟藻，躁怎蚤糟藻，皂藻葬泽怎则藻，杂责藻葬噪藻则，早怎灶泽澡蚤责，藻泽贼葬遭造蚤泽澡皂藻灶贼，贼葬噪藻葬憎葬造噪，早燥枣蚤泽澡蚤灶早，澡蚤早澡责则燥枣蚤造藻，凿则赠，憎藻贼，
匀藻遭造蚤灶噪藻凿和陨鸳皂葬枣葬皂蚤造赠皂葬灶就容易本能地分别认为是“跑”、“竞赛”、“汁”、“措施”、“发言人”、



“炮舰”、“建立”、“散步”、“去钓鱼”、高姿态、“干”、“湿”、“他眨眼睛了”和“我是一个有家室的

人”；而在时事英文中，这些词语很可能分别为“竞选”、“竞选”、“神通”、“议案”、“议长”、“武装直

升机”、“权势集团”、“退党”、“与党离心离德”、“引人注目或公开的”、英国保守党中的“强硬派”、

“温和派”、“他顶不住而退让了”和“我是一个治家有方，治国（或治州、治市）有道的人”等词义。

由此可见，初学者必须拓宽词义，逐渐掌握一定数量的新闻词语，尤其要注意一词多义，不能一见到

糟怎造贼怎则藻，糟澡葬造造藻灶早藻，则藻泽燥怎则糟藻泽，泽贼燥则赠等就想当然认为只是“文化”、“挑战”、“资源”和“故事”的词义。
“隔行如隔山”，搞文学或语言学的同志，如平时不接触报刊，就会遇上在一般词典里查不到的

词语，因为报刊上的新词和旧词新义层出不穷。所以《英语教学大纲》说：“外语教员也面临着更新

知识、进一步提高自身能力和素质的任务。”有人戏言，假如莎士比亚再生，或许也会沦为文盲。

圆援国际知识
学英语不能仅仅局限于学语言，还要注意积累各方面的知识，有了比较广泛的知识，才能收到

更好的学习效果。美英报刊涉及的面极广，政治、军事、外交、经济、文化、教育等内容无所不包。如

不了解背景，有些词语和文章就难以理解。如看到粤枣早澡葬灶蚤泽贼葬灶蚤泽皂，就只知道是“阿富汗主义”，至于
什么是阿富汗主义，就知之甚少了，更不知道为什么多数美国总统推行“宁管天边乱，不闻眼前事”

的政策或主张。实际上，粤枣早澡葬灶蚤泽贼葬灶蚤泽皂是“重外交，轻内政的政策或做法”，因为国内问题往往积重
难返，见效慢，而外交问题举世瞩目，易出风头，在选民中易得分，以利他们竞选连任。“怨·员员”事
件后，美国对阿动武，推翻了塔利班政权，该词词义今后或许会有所变化。

为了说明知识的重要性，下面再举数例：

（员）有的译者不了解美国民主党内自由派是主流，共和党内保守派占多数，而将 阅藻皂燥责怎遭造蚤糟葬灶
（由阅藻皂燥糟则葬贼和 砸藻责怎遭造蚤糟葬灶拼缀而成）译为“民主共和党人”。其实它指的是“民主党内的保守
派”。下面例句中的 阅藻皂燥责怎遭造蚤糟葬灶指圆园园园年美国大选中的民主党副总统候选人利伯曼（允燥泽藻责澡
蕴蚤藻遭藻则皂葬灶）。黑人民权运动领袖允葬糟噪泽燥灶批评他身为民主党人，可“与共和党人的（政见）共同点多
于民主党人”就是这个道理。

允藻泽泽藻允葬糟噪泽燥灶凿蚤凿葬灶怎皂遭藻则燥灶蕴蚤藻遭藻则皂葬灶，葬糟糟怎泽蚤灶早澡蚤皂燥枣躁燥蚤灶蚤灶早憎蚤贼澡砸藻责怎遭造蚤糟葬灶泽贼燥凿蚤泽皂葬灶贼造藻葬枣鄄
枣蚤则皂葬贼蚤增藻葬糟贼蚤燥灶责则燥早则葬皂泽援允葬糟噪泽燥灶葬造泽燥凿则藻憎葬遭蚤早造葬怎早澡枣则燥皂贼澡藻糟则燥憎凿憎澡藻灶澡藻遭则葬灶凿藻凿蕴蚤藻遭藻则皂葬灶“葬
阅藻皂燥责怎遭造蚤糟葬灶”憎澡燥澡葬凿皂燥则藻蚤灶糟燥皂皂燥灶憎蚤贼澡砸藻责怎遭造蚤糟葬灶泽贼澡葬灶阅藻皂燥糟则葬贼泽援（栽澡藻宰葬泽澡蚤灶早贼燥灶孕燥泽贼）
（杰克逊批评了利伯曼，指责他与共和党人一道取消了在就业和教育上照顾黑人和妇女的计

划。而在杰克逊谴责他是“民主党内的保守分子”时，又引起了听众的一阵哄堂大笑，因为他与共

和党人的共同之处要多于民主党人。）

（圆）《国际先驱论坛报》在圆园园园年员圆月员源日发表的一篇题为“阅藻糟蚤泽蚤燥灶：陨贼鸳泽月怎泽澡”的文章中
有这么一段：

砸藻责怎遭造蚤糟葬灶泽灶葬则则燥憎造赠则藻贼葬蚤灶藻凿糟燥灶贼则燥造燥枣贼澡藻匀燥怎泽藻蚤灶晕燥增藻皂遭藻则援栽澡藻灶藻憎杂藻灶葬贼藻憎蚤造造遭藻泽责造蚤贼缘园鄄
缘园，葬灶凿憎蚤造造蚤灶糟造怎凿藻酝则援蕴蚤藻遭藻则皂葬灶援月怎贼葬灶赠贼蚤藻泽憎蚤造造遭藻遭则燥噪藻灶遭赠贼澡藻灶藻憎增蚤糟藻责则藻泽蚤凿藻灶贼，酝则援
悦澡藻灶藻赠援
（在十一月份大选后组成的新一届国会中，共和党仍勉强控制着众议院。在参议院，两党平分

秋色，各占缘园席，而且民主党议员中还包括落选的民主党副总统候选人利伯曼。然而，如果在表决
中票数相等而出现相持不下的局面时，新任副总统切尼先生会打破这种僵局。）

此处，有的读者一定要问，为什么副总统能打破这种相持不下的局面？他不是参议员，有投票

权吗？美国宪法规定，参议院主席（孕则藻泽蚤凿藻灶贼燥枣贼澡藻杂藻灶葬贼藻）一职由副总统兼任，在表决出现相持不
下的局面时，他才有投票权。这样，问题就迎刃而解了。由此可见，这类问题光凭上下文是解决不需要全本请访问 www.ertongbook.com



了的，初学者必须逐渐积累和丰富读报所需的背景知识。

（猿）员怨怨猿年员园月员愿日，克林顿任总统不久，《时代》周刊发表了一篇题为“陨贼鸳泽粤造造云燥则藻蚤早灶贼燥
悦造蚤灶贼燥灶”的文章，开头有这么一段：
蕴蚤噪藻皂燥泽贼责藻燥责造藻，月蚤造造悦造蚤灶贼燥灶蚤泽怎灶糟燥皂枣燥则贼葬遭造藻憎蚤贼澡憎澡葬贼澡藻凿燥藻泽灶鸳贼噪灶燥憎葬灶凿葬增燥蚤凿泽凿藻葬造蚤灶早憎蚤贼澡

蚤贼援云燥则贼怎灶葬贼藻造赠枣燥则澡蚤皂，贼澡藻灶葬贼蚤燥灶澡藻造藻葬凿泽怎泽怎葬造造赠糟葬则藻泽皂燥则藻葬遭燥怎贼酝葬凿燥灶灶葬贼澡葬灶酝燥早葬凿蚤泽澡怎；蚤贼泽贼怎则灶
蚤灶憎葬则凿枣燥造造燥憎蚤灶早贼澡藻糟燥造凿憎葬则鸳泽藻灶凿糟燥蚤灶糟蚤凿藻泽灶藻葬贼造赠憎蚤贼澡贼澡藻孕则藻泽蚤凿藻灶贼鸳泽责葬泽泽蚤燥灶枣燥则凿燥皂藻泽贼蚤糟葬枣枣葬蚤则泽援
（像许多人一样，比尔·克林顿总统对不熟悉的事处理起来感到为难，所以总是避开。幸运的

是他所领导的国家通常关注内政胜过外交。随着冷战的结束，重点转向国内，正好与他热衷于内政

巧合。）

有的学生曾问道：“怎么将歌星与地名作比较呢？”还有的学生说：“克林顿是不是对麦当娜感

兴趣？真摸不着头脑。”大家知道，“酝葬凿燥灶灶葬”是美国性放荡艳星，而“酝燥早葬凿蚤泽澡怎”是索马里首都。
克林顿上台时遇上索马里内战，美派兵干涉，结果吃了大亏。了解这一情况后，再联系此段谈到克

林顿的“责葬泽泽蚤燥灶枣燥则凿燥皂藻泽贼蚤糟葬枣枣葬蚤则泽”，就知道此处的酝葬凿燥灶灶葬指的是凿燥皂藻泽贼蚤糟葬枣枣葬蚤则泽，而酝燥早葬凿蚤泽澡怎指
枣燥则藻蚤早灶葬枣枣葬蚤则泽。记者在这里不过是玩了点文字游戏，因为这两个字都是“酝”开头，押头韵（葬造造蚤贼藻则葬鄄
贼蚤燥灶）。
（源）美国里根总统执政期间，英国《经济学家》发表的一篇评论里根政府的内政文章中有这么
一段：

酝葬灶赠燥枣贼澡藻责则藻泽蚤凿藻灶贼鸳泽葬凿皂蚤则藻则泽糟葬皂藻贼燥宰葬泽澡蚤灶早贼燥灶，造蚤噪藻酝则砸藻葬早葬灶澡蚤皂泽藻造枣，葬泽葬灶贼蚤鄄早燥增藻则灶皂藻灶贼
则藻遭藻造泽；贼则葬责责藻凿蚤灶贼澡藻遭怎则藻葬怎糟则葬糟赠，贼澡藻赠澡葬增藻憎葬贼糟澡藻凿贼澡藻早燥增藻则灶皂藻灶贼，灶燥憎泽责藻灶凿蚤灶早皂燥则藻贼澡葬灶藻增藻则，
憎蚤灶贼燥燥皂葬灶赠燥枣贼澡藻遭葬贼贼造藻泽援
（许多里根总统的追随者像总统本人一样，过去都是作为强烈的反对大政府政策者而到华盛

顿做官的。可是陷入了庞大的官僚机关的他们看到坚持大政府政策的人在无数次较量中，几乎都

取得了胜利，所以政府现在的开支比以往大。）

这里“葬灶贼蚤鄄早燥增藻则灶皂藻灶贼则藻遭藻造泽”总不能理解为“反政府叛乱分子”，因为里根总统及其 葬凿皂蚤则藻则泽不
可能是“反政府的”。说他们是反对政府政策的，那又是什么政策？里根是共和党内的保守派，一

贯反对民主党自由派总统实行的“大政府政策”（遭蚤早早燥增藻则灶皂藻灶贼），即政府开支和税收过于庞大，权
力过于集中而对自由企业的干预过多。这是美国保守派和自由派的一个重要区别。里根是打着批

判民主党总统“大政府政策”的旗号上台的。他执政八年，可是却斗不过盘根错节、坚持大政府那

一套的人，所以里根政府比以往花钱多（当然，这只是英国《经济学家》的看法，事实并非完全如

此）。了解这一情况后，“葬灶贼蚤鄄早燥增藻则灶皂藻灶贼则藻遭藻造泽”就不难理解了。
（缘）员怨圆愿年美国前总统胡佛在竞选总统时提出与家长式管理和国家社会主义相对立的一套
经济政策主张，他说：

宰藻葬则藻糟澡葬造造藻灶早藻凿憎蚤贼澡葬责藻葬糟藻贼蚤皂藻糟澡燥蚤糟藻遭藻贼憎藻藻灶贼澡藻粤皂藻则蚤糟葬灶泽赠泽贼藻皂燥枣则怎早早藻凿蚤灶增蚤凿怎葬造蚤泽皂葬灶凿
葬耘怎则燥责藻葬灶责澡蚤造燥泽燥责澡赠燥枣凿蚤葬皂藻贼则蚤糟葬造造赠燥责责燥泽藻凿凿燥糟贼则蚤灶藻泽— 凿燥糟贼则蚤灶藻泽燥枣责葬贼藻则灶葬造蚤泽皂葬灶凿泽贼葬贼藻泽燥糟蚤葬造蚤泽皂援
（形势要求我们在和平时期在两种做法之间做出选择，一种是美国对企业的不干涉做法，另一

种是与美国截然对立的欧洲家长式管理和国家社会主义那一套。）

因中西文化概念不同，理解有别，我们不能将“则怎早早藻凿蚤灶凿蚤增蚤凿怎葬造蚤泽皂”在这里理解为“朴实的个人
主义”。所谓“个人主义”，在中国，与集体主义相对立，当然是贬义词；而在美国，与政府干涉个人

的自由相对立。用于自由企业，则不容政府干涉，让市场去调节。这就是所谓的“郧燥增藻则灶皂藻灶贼蚤泽
遭藻泽贼憎澡蚤糟澡早燥增藻则灶泽造藻葬泽贼”（要想管得好，［政府对企业］就得插手少）。



为了夯实上面所说的读报基本功和回答前面提出的四个问题，我们从书的内容和编排上着力。

第一部分首先介绍美英报刊及其内容、立场和版面编排，旨在使初学者对美英重要报刊概况有所了

解。第二部分介绍新闻写作，其中有标题的特点、新闻文体、导语、体裁、广告、漫画等，进而介绍新

闻语言表达法。这使读者了解新闻与文学等写作及语言的运用有所不同，从而也加深了对报刊语

言的认识和理解。第三部分对新闻语言中的一些疑难词语作详细的解说和辨析，并说明媒体种种

误译的原因，旨在帮助读者学习和理解一些易误解的报刊用语，扫除读报中的语言障碍。第四部分

介绍重要的读报背景知识，其中有美英政体、议会、大选、党派和国际重要组织介绍等内容，并将美

英政治体制做了比较，旨在帮助读者学习一些必备的读报知识。情况明，读报易。第五部分为学习

方法，其中有读报经验谈，此外还有名人的学习心得体会，旨在给读者有所启迪。附录中的美英政

府机构介绍等供读者看报时查阅备考。此外，为了使学生能掌握学习报刊文章的重点，特别对考试

作了说明，并列出考题四套，供师生参考。

编者希望通过上述内容使读者在语言和知识两方面下功夫。为使初学者少走弯路，建议在中

学和大学低年级阶段就开始看国内出版的栽澡藻圆员泽贼悦藻灶贼怎则赠（杂糟澡燥燥造耘凿蚤贼蚤燥灶）（《圆员世纪报》［中学生
版］）和悦澡蚤灶葬阅葬蚤造赠（《中国日报》），从而养成关心时事和读报的习惯。到了高年级再自学一两套
有经验的编者编写的报刊选读。这些书起着帮助读者过渡到独自看懂外刊的桥梁作用。在学习报

刊文选和本书后，借助《英汉美英报刊词典》，可以先看美英报纸上文字较浅显易懂的报道性文章

和《美国新闻与世界报道》杂志，然而再看其他新闻周刊和评论性文章。与此同时，还可以学习一

些西方新闻写作法。这样就能独立走上一条解决上述四个问题之路。这就是编写此书的目的。

在本书编写期间，有的同仁主动加入编写和审校班子，从而加快了出书的速度，提高了本书的

质量，谨此致谢。本人深感水平有限，书中缺点和谬误在所难免，恳切盼望读者批评指正。

周学艺

北京大学燕北园猿员怨原员园员信箱（邮编 员园园园怨员）
耘鄄皂葬蚤造：扎澡燥怎 曾怎藻赠蚤岳 泽蚤灶葬援糟燥皂
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书书书

一、美英报刊简介

美国和英国的日报总数约两千多家，各种期刊多达五千余种，其

中绝大多数是地方性和专业性报刊，全国性大报和杂志为数并不多。

下面简要介绍若干美英在国内外有影响的报刊。

员援美国报纸

大致说来，美国报纸可分为两种类型：通俗类小报或市民的报

纸；高质量大报或知识界的报纸。通俗类小报为了争取更多的读者，

迎合读者兴趣、追求轰动效应是其主要特点。编辑读到天灾人祸、谋

杀、罢工的新闻稿，眼睛为之一亮，挖空心思加上比原稿更具有煽动

读者情绪的标题。为了迎合，自然降低了报纸的质量，也忽视了报纸

的社会责任；为了营利，对公共事物常常显得冷漠。它拥有令人羡慕

的高发行量，却对重大问题缺乏深远的影响力。至于大报，销量不及

小报，影响力却大。它们常批评政府，监督官员，被誉为“民主制度

的守护神”。美国多数大报还有一个特点———坚守国家利益，而相

对轻视党派利益（见“报刊的政治倾向性”）。其共同点是集中精力

于社论、采编和国际大事。

１）Ｔｈｅ Ｎｅｗ Ｙｏｒｋ Ｔｉｍｅｓ

栽澡藻晕藻憎再燥则噪栽蚤皂藻泽《纽约时报》，员愿缘员年创刊。属苏兹贝格
（杂怎造扎遭藻则早藻则）家族所有。同《华盛顿邮报》和《洛杉矶时报》一起被列
为美国最有影响的三家大报。它内容充实，资料齐全，拥有一批名记

者，因而有“博大精深，当之无愧为美国第一大报”之说。在评选优

秀报纸的民意测验中曾多次名列第一，也是获美国最高新闻奖———

普利策奖（栽澡藻孕怎造蚤贼扎藻则孕则蚤扎藻泽）———得主最多的一家美国报纸，其订
户遍及国内外。为了招徕更多的客户，该报于圆园园员年发行电子版。
《纽约时报》一贯标榜客观和公正，其口号是，“刊登一切适合刊
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登的新闻”。它常用较大篇幅刊登政府重要文件和领导人讲话，但

也不时发表一些批评政府政策的报道和评论以及披露一些内幕和机

密。例如，它于员怨苑员年刊登了轰动政界的关于越南战争起因的“五
角大楼文件”（栽澡藻孕藻灶贼葬早燥灶孕葬责藻则泽）。它虽有“执美国舆论之牛耳”
之说，但由于与政府关系密切，不时透露官方消息，其所报道和评述

的国际新闻基本上反映美国政府的外交政策及其动向。该报与东部

权势集团有缘，刊登自由派人士写的文章较多，因而被称为“自由派

重镇”。有的评论界人士认为，它在政治上应属“中间偏左”的报纸。

《纽约时报》是美国和其他国家领袖人物和高级知识分子必读

的报纸。它平日版日发行量员员猿万份，周日版发行量约员源园多万份。
在近年美国日报发行量的排行榜上名列第三。

２）Ｔｈｅ Ｗａｓｈｉｎｇｔｏｎ Ｐｏｓｔ

栽澡藻宰葬泽澡蚤灶早贼燥灶孕燥泽贼《华盛顿邮报》，员愿苑苑年创刊。注重报道国
会消息，号称“国会议员和政府官员早餐桌上少不了的一份报纸”。

美国评论家认为，《华盛顿邮报》是一份嫉恶如仇、热情似火的

首都报纸，比《纽约时报》富于攻击性，自由主义色彩也比《纽约时

报》更浓烈。《华盛顿邮报》是民主橱窗里的一项重要装饰，它的历

史超过百年。最初的几十年只是一张挣扎求存的报纸，缺乏鲜明个

性，忽而走大报路线，忽而走小报路线。忽冷忽热不仅争取不到读

者，反而赤字累累，换了不少主人。这些报人私心太重，在民主、共和

两党之间东张西望，希望捞些政治油水。

直到员怨猿猿年，《华盛顿邮报》终于遇到了救星。纽约银行家迈
耶买下了该报，广告电话响个不停，报童的叫声像小云雀，八方英豪

纷纷归来，好一幅兴旺景象。

员怨缘源年，迈耶将报纸交给他的女婿菲利普·格雷厄姆。员怨远员
年，格买下《新闻周刊》后，如虎添翼，《华盛顿邮报》的声望从此紧追

《纽约时报》。

员怨远猿年，菲利普自杀。凯瑟琳·格雷厄姆（运葬贼澡葬则蚤灶藻郧则葬澡葬皂）
继承夫志，聘奇才布莱德利任编辑，自员怨远缘年迄今，始终信誉不衰。
在他任期内，尼克松被水门丑闻（宰葬贼藻则早葬贼藻）冲垮，副总统阿格纽因
索贿而倒台，俄亥俄众议员海斯假公济私被揭发，韩国收买国会议员

震惊国会（运燥则藻葬早葬贼藻）。
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